Porownanie thumaczen Amosa 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ten, ktory buduje w niebie swoje pigtra,* a swe
dostowny | dostowny sklepienie** posadawia na ziemi, ktory zwotuje wody
morza i rozlewa je po powierzchni ziemi — Jego imi¢
(brzmi) JAHWE. ***12)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad On na niebie wznosi pi¢tra swych budowli, swdj nieboskton
literacki literacki osadza na ziemi, On zwoluje do siebie wody morza, zrasza
nimi to, co zyje na ladach — Jego imi¢ brzmi JAHWE.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | On zbudowat w niebie swoje stopnie i ustanowit na ziemi
literacki Biblia Gdanska | swoj zastep; on przywoluje wody morskie i rozlewa je po
powierzchni ziemi. JAHWE to jego imie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktory na niebiesiech zbudowal patace swoje, a zastep swoj
literacki na ziemi uszykowat; ktory moze zawota¢ wody morskie,
a wyla¢ je na oblicze ziemi; Pan jest imig¢ jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktory buduje na niebie wysokie mieszkanie swoje,
literacki Wujka a snopek swoj na ziemi zasadzit, ktory przyzywa wod
morskich i wylewa je na oblicze ziemie: JAHWE imig jego!
BT'99 Przektad Biblia [Pan] zbudowatl na niebiosach patac wysoki, a sklepienie
literacki Tysiaclecia jego opart o ziemig; zwoluje wody morskie i rozlewa je na
powierzchni ziemi, Pan - oto imi¢ Jego.
BW Przektad Biblia Buduje w niebie swoja komnate, a strop swoj zaktada na
literacki Warszawska ziemi; skrzykuje wody do morza i rozlewa je po
powierzchni ziemi - Pan imie jego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ten, ktory zbudowatl w niebie swoje mieszkanie,
literacki Ekumeniczna a sklepienie opart o ziemie, przyzywa wody morskie
1 rozlewa je na powierzchni ziemi — JAHWE jest Jego imie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On zbudowat swdj tron na niebiosach, a jego sklepienie
literacki opart o ziemie. Przywotuje wody morskie i rozlewa je po
powierzchni ziemi. Nosi On imi¢ PAN!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | On w niebie zbudowat stopnie [swego tronu] i opart
literacki o ziemi¢ swe sklepienie; On przywotuje wody morskie,
zeby je rozla¢ po powierzchni ziemi. Jahwe jest Imi¢ Jego!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Bin Oynye 1o HeOa #oro mifHECEeHHs], 1 OCHOBYE HOTO
literacki nepexinan YbT OOIITHKY Ha 3eMITi, BiH MpUKIKMKyE BOAY MOPS 1 ii BUIHBaE
Pagaina Ha mmre 3emii. Tocrons bor Beenepxutens Momy ims.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia On zbudowal w niebiosach Swoje gorne stopnie, a nad
dynamiczny | Gdanska ziemig utwierdzit Swoje stropy; On wzywa wody morza
i rozlewa je na obliczu ziemi; Jego Imie to WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” *Ten, ktory buduje w niebiosach swe schody, a swa
dynamiczny | Swiata budowle nad ziemia, ktora zatozyl; ten, ktéry przyzywa

wody morza, aby je wyla¢ na powierzchni¢ ziemi — jego
imi¢ JAHWE’.

D <x>110 10:19-20</x>; <x>230 104:3</x>
2) sklepienie, n73% (Caguda h), lub: zastep.
3 G dodaje: Bog Wszechmogacy, 6 0e0¢ 6 mavtokpdtop.
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